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II

(Komunikaty)

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANOW 1 JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

KOMUNIKAT KOMIS]JI

zgodnie z art. 4 dyrektywy 2000/84/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ustalefi
dotyczacych czasu letniego

Harmonogram czasu letniego

(2021/C 149/01)

Dla lat 2022-2026 (wlacznie) obowigzujg nastepujace odpowiednie daty rozpoczynajace i koficzace okres czasu letniego
o0 godzinie 1.00 w nocy uniwersalnego czasu koordynowanego (UTC):

— w 2022 r.: w niedziele: 27 marca i 30 pazdziernika,
— w 2023 r.: w niedziele: 26 marca i 29 pazdziernika,
— w2024 r.: w niedziele: 31 marca i 27 pazdziernika,
— w2025 r.: w niedziele: 30 marca i 26 pazdziernika,

— w 2026 r.: w niedziele: 29 marca i 25 pazdziernika.
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1\
(Informacje)
INFORMACJE INSTYTU(]I, ORGANOW 1 JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIEJ
Kursy walutowe euro ()
26 kwietnia 2021 r.
(2021/C 149/02)
1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany

USD Dolar amerykariski 1,2085 CAD  Dolar kanadyjski 1,5030
JPY Jen 130,54 HKD  Dolar Hongkongu 9,3777
DKK Korona duniska 7.4362 NZD  Dolar nowozelandzki 1,6727
GBP Funt szterling 086975 | SGD Dolar singapurski 1,6027
SEK Korona szwedzka 10,1308 KRW Won 1343,56
CHF Frank szwajcarski 1,1067 ZAR  Rand 17,2441

CNY  Yuan renminbi 7,8379
ISK Korona islandzka 151,00

HRK Kuna chorwacka 7,5652
NOK Korona norweska 10,0358

IDR Rupia indonezyjska 17 502,08
BGN Lew 1,9558

MYR  Ringgit malezyjski 4,9524
CZK Korona czeska 25,807 o

PHP Peso filipinskie 58,433
HUF Forint wegierski 363,30 RUB Rubel rosyjski 90,5838
PLN Ztoty polski 45571 | THB  Bat tajlandzki 37,995
RON Le] rumuﬁski 4,92 33 BRL Real 6,589 5
TRY Lir turecki 10,0428 | MXN  Peso meksykarskie 23,9814
AUD Dolar australijski 1,5518 INR Rupia indyjska 90,3780

(') Zrédto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.
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EUROPEJSKI INSPEKTOR OCHRONY DANYCH

Streszczenie opinii Europejskiego Inspektora Ochrony Danych na temat wniosku dotyczacego aktu
o ustugach cyfrowych

(petny tekst niniejszej opinii jest dostgpny w wersji angielskiej, francuskiej i niemieckiej na stronie internetowej EIOD:
www.edps.europa.eu,)

(2021/C 149/03)

15 grudnia 2020 r. Komisja przyjeta wniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie jedno-
litego rynku ustug cyfrowych (akt o ustugach cyfrowych) i zmieniajacego dyrektywe 2000/31/WE (ang. Digital Services Act,
DSA).

EIOD wspiera dazenie Komisji do promowania przejrzystego i bezpiecznego Srodowiska internetowego, okreslajac zakres
odpowiedzialnosci i rozliczalnosci za ustugi posrednie, w szczegdlnosci platform internetowych, takich jak media spolecz-
nosciowe i platformy handlowe.

EIOD z zadowoleniem przyjmuje fakt, iz wniosek raczej uzupelnia, niz zastepuje ochrong istniejacg na podstawie rozpo-
rzadzenia (UE) 2016/679 i dyrektywy 2002/58/WE. Nie mniej jednak wniosek bedzie miat z pewnoscia wplyw na przetwa-
rzanie danych osobowych. EIOD uwaza, ze konieczne jest zapewnienie komplementarnoéci w nadzorze i kontroli nad plat-
formami internetowymi i innymi dostawcami ustug hostingu.

Pewne dzialania podjete w zakresie platform internetowych stwarzaja coraz wigksze ryzyko nie tylko dla praw oséb fizycz-
nych, ale réwniez dla spoleczefistwa jako calosci. Wniosek zawiera szereg srodkéw zmniejszajacych ryzyko, zapewniajac
dodatkowe zabezpieczenia, w szczeglnosci dotyczace systeméw moderowania tresci, reklam internetowych i rekomenda-
Gji.

Moderowanie tresci powinno odbywa¢ si¢ zgodnie z przepisami prawa. Biorgc pod uwage prowadzony juz monitoring
endemiczny zachowan oséb, w szczegdlnosci w zakresie platform internetowych, DSA powinien okresli¢ przypadki, w kté-
rych wysitki podejmowane, aby przeciwdziala¢ ,nielegalnym tresciom”, uzasadniaja korzystanie ze zautomatyzowanych
srodkéw w celu wykrycia, identyfikacji i zgloszenia nielegalnych tresci. Profilowanie dla celéw moderowania tresci
powinno by¢ zabronione, chyba ze dostawca moze wykaza¢, ze $rodki takie sg absolutnie niezbedne, aby zapobiec wyraznie
okreslonym w RSA ryzykom systemowym.

Biorac pod uwage wiele ryzyk zwigzanych z ukierunkowang reklama internetows, EIOD namawia wspétprawodawcow,
aby uwzglednili dodatkowe przepisy wykraczajace poza przepisy dotyczace przejrzystosci. Srodki takie powinny obejmo-
waé stopniowo wprowadzane dzialania prowadzace do zakazu reklam ukierunkowanych na podstawie wszechobecnego
Sledzenia, jak réwniez ograniczenia dotyczace kategorii danych, ktére moga by¢ przetwarzane dla celéw ukierunkowania
reklam, oraz kategorii danych, ktére mogg by¢ ujawniane reklamodawcom lub osobom trzecim w celu umozliwienia lub
ulatwienia im stosowanie reklam ukierunkowanych.

Zgodnie z wymogami dotyczacymi ochrony danych w fazie projektowania i domy$lnej ochrony danych, systemy rekomen-
dagji nie powinny by¢ domyslnie oparte na profilowaniu. Biorgc pod uwage ich znaczny wplyw, EIOD zaleca réwniez sto-
sowanie dodatkowych $rodkéw w zakresie systeméw rekomendacji w celu dalszego promowania przejrzystosci i kontroli
uzytkownika.

Ogdlnie biorac, EIOD zaleca wprowadzenie minimalnych wymogéw interoperacyjnosci dla bardzo duzych platform inter-
netowych oraz promowanie opracowywania norm technicznych na poziomie europejskim zgodnie z obowigzujacymi
przepisami unijnymi dotyczacymi normalizacji europejskie;j.

Majac na uwadze doswiadczenie i rozwoj sytuacji dotyczacy cyfrowej platformy koordynacyjnej, EIOD stanowczo zaleca
okreslenie wyraznej i kompleksowej podstawy prawnej w zakresie wspétpracy i wymiany stosownych informacji miedzy
organami nadzorczymi, kazdy dzialajagcy w zakresie swoich kompetencji. Akt o ustugach cyfrowych powinien zapewniaé
zinstytucjonalizowang i zorganizowana wspélprace pomiedzy wlasciwymi organami kontroli, w tym organami ds.
ochrony danych, organami ds. ochrony konsumentéw i organami ds. konkurencji.


www.edps.europa.eu
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1. WPROWADZENIE I KONTEKST

1. 15 grudnia 2020 r. Komisja przyjeta wniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
jednolitego rynku ustug cyfrowych (akt o ustugach cyfrowych) i zmieniajacego dyrektywe 2000/31/WE ().

2. Wniosek sporzadzony zostal w nastepstwie komunikatu Ksztaltowanie cyfrowej przysztosci Europy, w ktérym Komisja
potwierdzita zamiar opracowania nowych i znowelizowania istniejagcych przepisow w celu poglebienia rynku wew-
netrznego w zakresie ustug cyfrowych poprzez zwigkszenie i zharmonizowanie obowigzkéw platform internetowych
i dostawcow ustug informacyjnych oraz wzmocnienia kontroli w zakresie polityki dotyczacej treci platform w UE. (3

3. Zgodnie z uzasadnieniem nowe i innowacyjne ustugi cyfrowe znacznie przyczyniaja si¢ do transformacji spolecznej
i ekonomicznej w Unii i na $wiecie. Jednoczesnie korzystanie z tych ustug stalo si¢ réwniez Zrédlem nowego ryzyka
i wyzwan zaréwno dla spoleczenistwa jako calosci, jak i 0s6b korzystajacych z takich ustug ().

4. Celem wniosku jest zapewnienie najlepszych warunkéw do $wiadczenia innowacyjnych ustug cyfrowych na rynku
wewnetrznym, zwiekszanie bezpieczefistwa w internecie oraz ochrona praw podstawowych, a takze ustanowienie
solidnej i trwalej struktury zarzadzania na potrzeby skutecznego nadzoru nad dostawcami ustug posrednich (¥).
W zwigzku z powyzszym wniosek:

— zawiera przepisy dotyczace wylaczenia odpowiedzialno$ci dostawcéw ustug posrednich (rozdzial II);

— okresla ,obowiazki w zakresie nalezytej staranno$ci” dostosowane do rodzaju i charakteru danej ustugi posredniej
(rozdziat I1); oraz

— zawiera przepisy dotyczace wdrozenia i egzekwowania proponowanego rozporzadzenia (rozdzial IV).

5. Projekt wniosku dotyczacego aktu o ustugach cyfrowych z dnia 27 listopada 2020 r. byt nieformalnie konsultowany
z EIOD. EIOD z zadowoleniem przyjmuje fakt, iz konsultacje odbyly si¢ na wezesnym etapie postgpowania.

6. Oprécz wniosku dotyczacego aktu o ustugach cyfrowych Komisja przyjeta réwniez wniosek dotyczacy rozporzadze-
nia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie kontestowalnych i uczciwych rynkéw w sektorze cyfrowym (akt o ryn-
kach cyfrowych) (). Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia 2018/1725 wniosek dotyczacy aktu o rynkach cyfro-
wych, ktory jest przedmiotem oddzielnej opinii, zostal rowniez skonsultowany z EIOD.

3. WNIOSKI
93. W $wietle powyzszego EIOD wydaje nastepujace zalecenia:

Odnosnie do zwigzku z rozporzgdzeniem (UE) 2016/679 i dyrektywg 2002/58/WE:

— ujednolici¢ brzmienie art. 1 ust. 5 lit. i) wniosku z obecnym brzmieniem art. 1 ust. 5 lit. b) dyrektywy
2000/31/WE; oraz

— wyjasni¢, iz wniosek nie dotyczy kwestii zwigzanych z odpowiedzialnoicig administratoréw i podmiotéw prze-
twarzajgcych;

Odnosnie do moderowania tresci i zawiadomienia o podejrzeniu popelnienia przestgpstwa

— wyjasni¢, ze nie wszystkie postacie moderacji tresci wymagaja przypisania do okreslonej osoby, ktérej dane doty-
cza, oraz ze zgodnie z wymogami minimalizacji danych i ochrony danych w fazie projektowania i domyslnej
ochrony danych, moderacja tresci, w zakresie w jakim jest to mozliwe, nie powinna obejmowaé przetwarzania
danych osobowych;

() COM(2020) 825 final.

() COM(2020) 67 final, s. 12.
() COM(2020) 825 final, s. 1.
() COM (2020) 825 final, p. 2.
() COM(2020) 842 final.
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— zapewni¢, aby moderacja danych odbywala si¢ zgodnie z przepisami prawa, okreslajac przypadki, w ktérych
wysitki podejmowane, aby przeciwdziata ,nielegalnym tresciom”, usprawiedliwiaja korzystanie ze zautomatyzo-
wanych $rodkéw i przetwarzanie danych osobowych w celu wykrycia, identyfikacji i zgloszenia nielegalnych tresci;

— wskazad, iz profilowanie dla celéw moderowania tre$ci powinno by¢ zabronione, chyba ze dostawca moze wyka-
zad, ze $rodki takie sa absolutnie niezbedne, aby zapobiec ryzykom systemowym, ktére zostaly wyraznie okres-
lone we wniosku;

— wyjasni¢, czy i w jakim stopniu dostawcy ustug posrednich sg upowaznieni do dobrowolnego zglaszania podejrze-
nia popelnienia przestgpstwa organom S$cigania lub organom sadowym, poza przypadkiem przewidzianym
w art. 21 wniosku;

— wskazad, iz kazdy dostawca ustug hostingu korzystajacy ze zautomatyzowanych srodkéw moderacji tresci powi-
nien zapewni, aby Srodki takie nie dawaly wynikéw dyskryminujacych lub niesprawiedliwych;

— rozszerzy¢ wymog okreslony w art. 12 ust. 2 wniosku na wszystkie formy moderacji tresci, bez wzgledu na to, czy
taka moderacja odbywa si¢ zgodnie z warunkami dostawcy czy na jakiejkolwiek innej podstawie; oraz wskazad iz
srodki te, oprécz tego, ze sg ,proporcjonalne”, muszg by¢ réwniez ,niezbedne” do realizacji celow;

— wzmocni¢ stosowanie wymogéw dotyczacych przejrzystosci okreslonych w art. 14 ust. 6 i art. 15 ust. 2 lit. ¢)
wniosku, podajac osobom fizycznym bardziej szczegélowe informacje, w szczegdlnosci w przypadku wykorzysta-
nia §rodkéw zautomatyzowanych do moderagji tresci, nie naruszajgc obowigzku informowania oraz praw oséb,
ktérych dane dotyczg, zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679;

— zmodyfikowaé art. 15 ust. 2 wniosku, aby jednoznacznie stwierdzi¢, ze w kazdym przypadku przekazywane
powinny by¢ informacje dotyczace $rodkéw zautomatyzowanych wykorzystywanych do wykrycia i identyfikacji
nielegalnych tresci, bez wzgledu na to, czy podjeta p6Zniej decyzja dotyczyla korzystania ze $srodkéw zautomaty-
zowanych;

— wymaga¢ od wszystkich dostawcoéw ustug hostingu, a nie tylko platform internetowych, stworzenia fatwo dostep-
nego mechanizmu skladania skarg, przewidzianego w art. 17 wniosku;

— okresli¢ w art. 17 wniosku termin wydania przez platforme decyzji dotyczacej skargi, jak réwniez wskazal, ze
stworzony mechanizm skfadania skarg nie bedzie naruszal praw i srodkéw naprawczych dostepnych dla oséb,
ktérych dane dotycza, zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679 i dyrektywa 2002/58/WE;

— ponadto wymieni¢ w zalgczniku inne przestepstwa (oprécz wykorzystania seksualnego dzieci), ktore spelniajg
wymog art. 21 wniosku, i moga spowodowac powstanie obowigzku zlozenia zawiadomienia;

— rozwazy¢ wprowadzenie dodatkowych $rodkéw, aby zapewnic przejrzysto$¢ i korzystanie z praw przez osoby,
ktérych dane dotyczg, z uwzglednieniem $cisle okreslonych ograniczen w przypadkach absolutnie koniecznych
(np. aby chroni¢ poufnos¢ toczacego si¢ dochodzenia, jesli jest to konieczne) zgodnie z wymogami okreslonymi
wart. 23 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE) 2016/679; oraz

— wyraznie zdefiniowa¢ termin ,stosowne informacje”, o ktérych mowa w art. 21 wniosku, podajac wyczerpujacy
katalog kategorii danych, ktére powinny zosta¢ przekazane, jak réwniez kategorii danych, ktére powinny zostaé
zabezpieczone w celu wspierania dalszych dochodzen prowadzonych przez stosowne organy $cigania, jesli bedzie
to koniecznie.

Odnosnie do reklam w internecie:

— uwzgledni¢ dodatkowe przepisy wykraczajace poza przepisy dotyczace przejrzystosci, w tym stopniowe wprowa-
dzanie dzialafi prowadzgcych do zakazu reklam ukierunkowanych na podstawie wszechobecnego $ledzenia;

— uwzgledni¢ ograniczenia w zakresie a) kategorii danych, ktére moga by¢ przetwarzane dla celéw ukierunkowania
reklam; b) kategorii danych lub kryteria, na podstawie ktérych reklamy moga by¢ ukierunkowane lub pokazy-
wane; oraz c) kategorii danych, ktére moga zosta¢ ujawnione reklamodawcom lub osobom trzecim w celu umoz-
liwienia lub ulatwienia stosowania reklam ukierunkowanych; oraz

— dokladniej wyjasni¢ zawarte w art. 24 i 30 wniosku odniesienie do 0séb fizycznych lub prawnych, w ktérych imie-
niu reklama jest wySwietlana;

— doda¢ do wymogéw okreslonych w art. 24 nowg pozycje, zgodnie z ktérg dostawca platformy jest zobowigzany
informowac¢ osoby, ktérych dane dotycza, o tym czy reklama zostala wybrana przy uzyciu systemu zautomatyzo-
wanego (np. gieldy lub platformy reklamowej) i w takim przypadku podaé tozsamos¢ osoby fizycznej lub prawnej
(0s6b fizycznych lub prawnych) odpowiedzialnej za system(y);
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— okresli¢ w art. 30 ust. 2 lit. d), ze rejestr powinien réwniez obejmowacé informacje dotyczace tego, czy jedna okres-
lona grupa badz wiecej okreslonych grup odbiorcéw ustugi zostato wylgczonych z grupy docelowej dotyczacej
reklamy;

— zastapi¢ odniesienie do ,gléwnych parametréw” odniesieniem do ,parametréw” oraz podaé dalsze wyjasnienia
dotyczace tego, co najmniej jakie parametry nalezatoby ujawnié, aby stanowily one ,znaczace informacje” w rozu-
mieniu art. 24 i art. 30 wniosku; oraz

— uwzglednié w stosunku do uzytkownikéw ustug reklam w internecie (art. 24 i art. 30 wniosku) wymogi podobne
do tych, ktére stosuje si¢ w celu zapewnienia identyfikowalnosci przedsigbiorcow (art. 22 wniosku).

Odnosnie do systeméw rekomendacji:

— wryjasni¢, ze zgodnie z wymogami ochrony danych w fazie projektowania i domyslnej ochrony danych, systemy
rekomendacji nie powinny by¢ domyslnie oparte na ,profilowaniu” w rozumieniu art. 4 ust. 4 rozporzadzenia
(UE) 2016/679;

— poda, ze informacje dotyczace roli i funkcjonowania systeméw rekomendacji zostang przedstawione oddzielnie
w sposdb, ktéry powinien by¢ fatwo dostepny, zrozumialy dla laika i zwiezly;

— wyjasni¢, ze zgodnie z wymogami ochrony danych w fazie projektowania i domyslnej ochrony danych, systemy
rekomendacji nie powinny by¢ domyslnie oparte na ,profilowaniu” w rozumieniu art. 4 ust. 4 rozporzadzenia
(UE) 2016/679;

— wlaczy¢ ponizsze dodatkowe wymogi do art. 29 wniosku:

— wskazaé w istotnej czeéci platformy fake, iz platforma korzysta z systemu rekomendacji i kontroli z dostepnymi
opcjami w sposéb przyjazny dla uzytkownika;

— poinformowa¢ uzytkownika platformy o tym, czy system rekomendacji jest zautomatyzowanym systemem podej-
mowania decyzji oraz podaé tozsamos$¢ osoby fizycznej lub prawnej, ktéra odpowiada za podejmowanie decyzji.

— w sposéb przyjazny dla uzytkownika umozliwi¢ osobom, ktérych dane dotycza, wglad do profilu lub profili
wykorzystywanych do selekcjonowania tresci platformy dla odbiorcy ustugi;

— pozwoli¢ odbiorcom ustugi dostosowanie systeméw rekomendacji w oparciu o co najmniej podstawowe kryteria
naturalne (np. godzing, zainteresowania, ...); oraz

— umozliwi¢ uzytkownikom latwy dostgp do opcji usuwania profilu lub profiléw uzywanych do selekcjonowania
tresci, ktére widza.

Odnosnie do dostgpu przez zweryfikowanych badaczy:

— wyjasni¢, ze zgodnie z wymogami ochrony danych w fazie projektowania i domyslnej ochrony danych, systemy
rekomendacji nie powinny by¢ domyslnie oparte na ,profilowaniu” w rozumieniu art. 4 ust. 4 rozporzadzenia
(UE) 2016/679;

— przeformulowad tres¢ art. 26 ust. 1 lit ¢) wniosku, aby odnie$¢ si¢ do faktycznych lub przewidywanych negatyw-
nych skutkéw systemowych dotyczacych ochrony zdrowia publicznego, maloletnich, dyskursu publicznego czy
tez faktycznych lub przewidywanych skutkéw zwigzanych z procesami wyborczymi i bezpieczenistwem publicz-
nym, w szczegdlnosci w odniesieniu do ryzyka zamierzonej manipulacji ich ustugi, w tym za pomoca falszywego
korzystania z ustugi lub zautomatyzowanego wykorzystywania ustugi;

— rozszerzy¢ art. 31 co najmniej w zakresie umozliwiajgcym weryfikacje skutecznosci i proporcjonalnosci Srodkéw
zmniejszajacych ryzyko; oraz

— uwzglednié to, w jaki sposob ulatwi¢ badanie interesu publicznego w sposéb bardziej ogdlny, w tym wychodzacy
poza monitorowanie zgodnosci z wnioskiem;

Odnosnie do interoperacyjnosci platformy:

— uwzgledni¢ wprowadzenie minimalnych wymogé6w interoperacyjnosci dla bardzo duzych platform internetowych
oraz promowaé tworzenie norm technicznych na poziomie europejskim zgodnie z obowiazujacymi przepisami
unijnymi dotyczacymi normalizacji europejskiej.
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Odnosnie do wdrazania, wspétpracy, sankcji i egzekwowania:

— zapewni¢ komplementarno$¢ w kontroli nad nadzorem platform internetowych i innych dostawcéw ustug hos-
tingu, w szczegélnoéci poprzez

— podanie wyraznej podstawy prawnej w zakresie wspolpracy miedzy stosownymi organami, kazdy dzialajacy
w zakresie swoich kompetencji;

— zapewnienie zinstytucjonalizowanej i zorganizowanej wspdlpracy pomiedzy wlasciwymi organami kontroli,
w tym organami ds. ochrony danych; oraz

— wyrazne odniesienie si¢ do wlasciwych organdw zajmujacych si¢ wspdlpracg i okreslenie okolicznosci, w ktérych
powinna odbywac¢ si¢ wspdlpraca;

— odnie$¢ si¢ w motywach wniosku do wlasciwych organéw zajmujacych si¢ prawem konkurencji, jak réwniez do
Europejskiej Rady Ochrony Danych;

— zapewni¢, aby koordynatorzy ds. ustug cyfrowych, wlasciwe organy i Komisja posiadali rowniez odpowiednie
uprawnienia i obowigzek konsultowania si¢ z wlasciwymi organami, w tym organami ds. ochrony danych,
w zakresie prowadzenia dochodzeri i ocen zgodnosci z wnioskiem;

— wyjasni¢, iz wlasciwe organy nadzorcze zgodnie z wnioskiem powinny mdc przekazaé na zadanie wlasciwych
organéw nadzorczych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679 lub z wlasnej inicjatywy wszelkie informacje
uzyskane w zakresie prowadzonych audytéw i dochodzen, ktére dotyczg przetwarzania danych osobowych, oraz
w tym celu podaé wyrazna podstawe prawna;

— zapewnic¢ wigkszg zgodnos¢ kryteriéw okreslonych w art. 41 ust. 5, art. 42 ust. 2 i art. 59 wniosku; oraz

— zezwoli¢ Europejskiej Radzie Ochrony Danych na wydanie swoich opinii z wlasnej inicjatywy oraz umozliwié
Radzie wydanie opinii w sprawach innych niz $rodki podjete przez Komisje.

Bruksela, 10 lutego 2021 r.

Wojciech Rafal WIEWIOROWSKI
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A
(Ogloszenia)
POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I
KOMISJA EUROPEJSKA
Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.10233 — Clearlake/TA Associates/Charlesbank/Ivanti)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowa¢ si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2021/C 149/04)
1. W dniu 14 kwietnia 2021 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymata zglosze-

nie planowanej koncentracji.

Zgloszenie to dotyczy nastepujacych przedsigbiorstw:

Clearlake Capital Group L.P. (,Clearlake”, Stany Zjednoczone),
TA Associates Management, L.P. (,TA Associates”, Stany Zjednoczone),
Charlesbank Capital Partners, LLP (,Charlesbank”) (Stany Zjednoczone),

Ivanti Software, Inc. (,Ivanti”, Stany Zjednoczone), kontrolowanego obecnie przez Clearlake oraz TA Associates.

Przedsigbiorstwa Clearlake, TA Associates i Charlesbank przejmuja, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) oraz art. 3 ust. 4 roz-
porzadzenia w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw, wspdlna kontrole nad przedsigbiorstwem Ivanti. Koncentracja
dokonywana jest w drodze zakupu udziatéw/akeji.

2.

3.

Przedmiotem dziatalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw biorgcych udzial w koncentracji jest:

w przypadku przedsigbiorstwa Clearlake: przedsi¢biorstwo dzialajace w sektorze inwestycji prywatnych, dysponujace
portfelem spélek prowadzacych dziatalno$¢ w zakresie oprogramowania i ustug opartych na technologii, energii i prze-
mystu oraz produktéw/ustug dla konsumentéw;

w przypadku przedsigbiorstwa TA Associates: przedsi¢biorstwo dzialajace w sektorze inwestycji na niepublicznym
rynku kapitalowym, dysponujace portfelem spétek prowadzacych dziatalno$¢ w wybranych branzach, w tym branzach
ustug $wiadczonych dla przedsigbiorstw, konsumentéw, ustug finansowych, opieki zdrowotnej oraz technologii;

w przypadku przedsigbiorstwa Charlesbank: przedsigbiorstwo dzialajace w sektorze inwestycji na niepublicznym rynku
kapitatowym, dysponujace portfelem spdlek prowadzacych dziatalno$¢ w zakresie ustug dla przedsigbiorstw, konsu-
mentéw, opieki zdrowotnej, infrastruktury przemystowej i technologicznej oraz infrastruktury technologicznej;

w przypadku przedsigbiorstwa Ivanti: Ivanti oferuje platformy oprogramowania dla wewnetrznych dzialéw informa-
tycznych przedsigbiorstw, ktéra pozwala na zarzadzanie uzytkownikami, a takze oprogramowanie i rozwigzania
w zakresie mobilnosci przemystowej. Oferta firmy Ivanti umozliwia dzialowi informatycznemu danej organizacji $le-
dzenie i rejestrowanie probleméw informatycznych, a takze $ledzenie zakoficzenia/rozwigzania takich probleméw.

Po wstepnej analizie Komisja uznala, Ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie

kontroli faczenia przedsigbiorstw. Jednoczesnie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej kwestii.

(') Dz.U.L 24z 29.1.2004, s. 1 (,rozporzadzenie w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw”).
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Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania niekt6rych
koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (%) sprawa ta moze kwalifikowa¢ si¢ do rozpatrzenia
w ramach procedury okreslonej w tym zawiadomieniu.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej koncen-
tracji.

Komisja musi otrzymad takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publikacji. Nalezy
zawsze podawaé nastepujacy numer referencyjny:

M.10233 — Clearlake/TA Associates/Charlesbank/Ivanti

Uwagi mozna przesyla¢ do Komisji pocztg, pocztg elektroniczng lub faksem. Nalezy stosowa¢ nastgpujace dane kontak-
towe:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu
Faks +32 22964301

Adres pocztowy:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() Dz.U.C 3662z 14.12.2013,s. 5.
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Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.10170 — Shell/NXK)

Sprawa, ktéra moze kwalifikowa¢ si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2021/C 149/05)

1. W dniu 19 kwietnia 2021 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymata zgtosze-
nie planowanej koncentracji.

Zgloszenie to dotyczy nastepujacych przedsiebiorstw:

— Shell Overseas Investments B.V. (,SOI”, Niderlandy), spotka zalezna przedsigbiorstwa Royal Dutch Shell plc (,Shell”,
Zjednoczone Krélestwo),

— Next Kraftwerke GmbH (,NXK”, Niemcy).

Przedsi¢biorstwo Shell przejmuje, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsie-
biorstw, wytgczng kontrole nad catym przedsigbiorstwem NXK.

Koncentracja dokonywana jest w drodze zakupu udziatéw/akcji.

2. Przedmiotem dzialalnosci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:

— w przypadku przedsigbiorstwa Shell: globalna grupa spétek energetycznych i petrochemicznych, ktéra prowadzi dzia-
falno$¢ w zakresie poszukiwania ropy naftowej i gazu ziemnego, produkcji, wytwarzania, wprowadzania do obrotu
i transportu produktéw naftowych i chemikaliéw, oraz odnawialnych no$nikéw energii,

— w przypadku przedsigbiorstwa NXK: agregator energii elektrycznej i uczestnik rynku posiadajacy jednostki zalezne
w kilku panstwach europejskich. Specjalizuje si¢ w sprzedazy bezposredniej energii elektrycznej z odnawialnych Zrédet
energii.

3. Po wstgpnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli faczenia przedsiebiorstw. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej kwestii.

Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania niekt6rych
koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (%) sprawa ta moze kwalifikowa¢ si¢ do rozpatrzenia
w ramach procedury okreslonej w tym zawiadomieniu.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej koncen-
tracji.

Komisja musi otrzyma¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publikacji. Nalezy
zawsze podawa¢ nastepujacy numer referencyjny:

M.10170 — Shell/NXK

Uwagi mozna przesyta¢ do Komisji poczta, poczta elektroniczng lub faksem. Nalezy stosowaé nastepujace dane kontak-
towe:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu
Faks +32 22964301
Adres pocztowy:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() Dz.U.L 24 229.1.2004, s. 1 (,rozporzadzenie w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw”).
() Dz.U.C 3667z 14.12.2013,s. 5.
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INNE AKTY

KOMISJA EUROPEJSKA

Publikacja wniosku o rejestracje nazwy zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 w sprawie system6w jakos$ci produktéw rolnych i Srodkéw

spozywczych
(2021/C 149/06)

Niniejsza publikacja uprawnia do zgloszenia sprzeciwu wobec wniosku zgodnie z art. 51 rozporzadzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 (') w terminie trzech miesiecy od daty niniejszej publikacji.

JEDNOLITY DOKUMENT
,Jaszsdgi nydri szarvasgomba”
Nr UE: PGI-HU-02475 - 4 lipca 2018
ChNP () ChOG (X)

1. Nazwa lub nazwy [ChNP lub ChOG]

,Jaszsdgi nydri szarvasgomba”

2. Pafistwo czlonkowskie lub panstwo trzecie

Wegry

3. Opis produktu rolnego lub $rodka spozywczego

3.1. Typ produktu

Klasa 1.6 Owoce, warzywa i zboza, $wieze lub przetworzone

3.2. Opis produktu, do ktdrego odnosi si¢ nazwa podana w pkt 1
Chronione oznaczenie geograficzne ,Jaszsdgi nyari szarvasgomba” oznacza $wiezg lokalng odmiang gatunku grzyba
podziemnego trufli letniej (Tuber aestivum Vittad.) zebranego na wyznaczonym obszarze geograficznym.
Wtasciwosci morfologiczne ,Jdszsdgi nydri szarvasgomba”

Owocniki réznig si¢ pod wzgledem wielkosci: minimalna zalecana wielko$¢ przy wprowadzaniu do obrotu to wiel-
kos¢ orzecha wloskiego; nie istnieje gérny pulap wielko$ci. Minimalna masa owocnika zalecana do wykorzystania
wynosi 40 g.

W wigkszosci przypadkéw ma mniej lub bardziej regularny kulisty ksztalt, zwykle bez wglebienia u podstawy bulwy.

Barwa okrywy jest od czarnobrazowej do czarnej. Zewngtrzna powierzchnia grzyba jest szorstka, pokryta czarnymi
guzkami, ktére sg czgsto duze (312 mm), w ksztalcie piramidy (o 5-7 bokach), widoczne, jedrne, z ostrymi krawe-
dziami, zwykle splaszczone na gorze, ulozone po przekatnej, podluznie prazkowane i mocno przytwierdzone do
gleby.

() Dz.U.L343z14.12.2012,s.1.
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Miazsz wewnatrz grzyba ma zwartg konsystencje i przebiegaja przez niego zylki o barwie od bialej do jasnobrazowej.
Podczas dojrzewania jego barwa jest poczatkowo bialawa, a nastgpnie przechodzi w zéltawobrudnoszara, bladoorze-
chowa i ostatecznie gleboko czekoladows. Dobrze dojrzaly owocnik ma barwe raczej ciemniejszg, od z6ltobrazowej
do czerwonej.

Wlasciwosci organoleptyczne ,Jdszsdgi nyari szarvasgomba”

Ma wyjatkowy, przyjemny aromat. Po zebraniu jego aromat przypomina na poczatku gotowang kukurydze lub pra-
zony i fermentowany stdd jeczmienny, ktéremu towarzyszy przyjemny zapach $wiezo skoszonej trawy. Podczas zbio-
16w i przechowywania aromat zmienia sig, ale zachowuje charakterystyczny przyjemny zapach $wiezo skoszonej

trawy.
Sam smak jest intensywny i przypomina pyszny orzech whoski.

,Jaszsagi nydri szarvasgomba” ros$nie od kofica maja do korica sierpnia, w przeciwiefistwie do innych trufli, ktére
mozna zbiera¢ do ostatnich dni listopada.

3.3. Pasza (wylgcznie w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego) i surowce (wylgcznie w odniesieniu do produktéw przetwo-
rzonych)

3.4. Poszczegélne etapy produkcji, ktdre muszg odbywaé sig na wyznaczonym obszarze geograficznym

Grzyby muszg by¢ uprawiane i zbierane na obszarze produkgji.

3.5. Szczegdtowe zasady dotyczgce krojenia, tarcia, pakowania itp. produktu, do ktérego odnosi sig zarejestrowana nazwa

3.6. Szczegdtowe zasady dotyczgce etykietowania produktu, do ktdrego odnosi sig zarejestrowana nazwa

4. Zwiezle okreSlenie obszaru geograficznego

Obszar produkeji ,Jdszsdgi nyari szarvasgomba” obejmuje obszar administracyjny nastepujacych gmin: Jaszivany,
Jaszkisér, Jaszddzsa, Jaszapati, Jaszago, Jaszarokszallds, Jaszjdkohalma, Jasztelek i Jdszszentandrds, a takze gminy Bese-
nyszog i Ujszdsz, ktore przylegaja do regionu Jiszsig, mimo Ze nie tworza sasiedniego obszaru produkcji, poniewaz
obejmuja one obszar, na ktérym ,Jdszsdgi nyari szarvasgomba” wystepuje naturalnie, tj. na ktérym wystepuje gleba
nadajgca si¢ do jego wzrostu.

5. Zwiazek z obszarem geograficznym

Zwiazek trufli ,Jaszsagi nyari szarvasgomba” z obszarem geograficznym opiera si¢ na renomie tego produktu i jego
jakosci.

Specyfika obszaru geograficznego

Jaszsag lezy na obszarze administracyjnym komitatu Jasz-Nagykun-Szolnok w pétnocno-zachodniej czesci Wielkiej
Niziny Wegierskiej. Stanowi czg$¢ centralnego regionu Cisy i polozony jest migdzy rzekami Zagyva i Tarng, ktore sa
doplywami Cisy. Pod wzgledem geologicznym i botanicznym jest to naturalny podregion, ktéry stanowi cze$¢ Niziny
Cisy. Jego nazwa pochodzi od Jaséw (Jasz), ktorzy osiedlili si¢ tu w XIII wieku.

,Jaszsagi nyari szarvasgomba” ro$nie naturalnie w systemie korzeniowym gtéwnie takich drzew jak deby, leszczyny
i graby, ale ro$nie réwniez na plantacjach, znanych jako ogrody truflowe. Ogrody truflowe w Jaszsdg wystepuja
zazwyczaj w lasach dgbowych.

Szczegdlne cechy ,Jaszsdgi nyari szarvasgomba” wynikajg z naturalnych wlasciwosci gleby i skladu gatunkéw roslin
typowych dla tego obszaru. Wigkszo$¢ tego podregionu, ktdry tworzy bogaty basen wod powierzchniowych, charak-
teryzuje si¢ wysokim poziomem wdéd gruntowych, ktéry wraz z czarnoziemem stwarza wyjatkowe warunki do
uprawy ,Jdszsdgi nydri szarvasgomba”.

Warunki glebowe Jaszsdg sa niezwykle korzystne do sadzenia i uprawy trufli letnich. Stone solofice na wschodzie
regionu, ciggnace si¢ w dot do rzeki Cisy, sa pokryte glebami lakowymi i aluwialnymi o zréznicowanym skladzie, neu-
tralnym lub stabo zasadowym pH, twardej, gliniastej, ale bogatej w prochnice glebie, posiadajacej pokrywe z czarno-
ziemu.
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Specyfika produktu

Owocnik ,Jdszsdgi nydri szarvasgomba” ma stosunkowo regularny ksztalt i rosnie w sposéb obfity i réwnomierny.
Dzieje si¢ tak dzigki lasom dgbowym wystepujacym w regionie Jaszsdg, doskonalej jakosci czarnoziemom typowym
dla stepu przed zalesianiem, wysokiemu poziomowi wéd gruntowych blisko powierzchni, klimatowi i koegzystencji
z innymi gatunkami ro$lin.

Podczas dojrzewania grzyb wydziela wyjatkowy, coraz pelniejszy i mocniejszy aromat $wiezo skoszonej trawy i goto-
wanej kukurydzy, ktéry moze by¢ zmieszany z innymi zapachami, w zalezno$ci od obszaru produkcji: zapachem
wedzonego podszycia, orzechéw laskowych, tytoniu, marcepanu lub ciemnej czekolady.

Inng interesujacg cecha, ktéra wyrdznia przedmiotowy grzyb, jest fakt, ze jest on najlepszy miedzy lipcem a polowa
sierpnia. W przeciwienstwie do innych wegierskich lub zagranicznych trufli letnich sezon na ,Jdszsdgi nyéri szarvas-
gomba” koriczy si¢ zazwyczaj w potowie lub pod koniec sierpnia. O tej porze zbiér trufli moze trwaé w najlepsze na
innych obszarach, ale trufle te beda mialy inng jako§¢ i aromat. W tym okresie trufla ,Jdszsdgi nydri szarvasgomba”
bedzie mie¢ przyjemny zapach siana, a owocnik bedzie mie¢ wielko$¢ bardziej nadajacy sie do wprowadzenia do
obrotu.

Zwigzek migdzy obszarem geograficznym a jakoScig i renomg produktu

Dzigki bogatemu w préchnicg czarnoziemowi i zbiorowiskom roslin, ktére si¢ tam rozwingly, na tym obszarze
w calym okresie wegetacji wytwarza si¢ wiecej kumaryny, co sprawia, ze trufla ,Jdszsdgi nydri szarvasgomba”
wydziela zapach $wiezo skoszonej trawy. Aromat, ktéry podczas dojrzewania ulega cigglym zmianom i staje si¢
coraz bardziej wyrazisty i mocny, powstaje gléwnie za sprawa bogatej w prochnice pokrywy z czarnoziemu.

Dzigki sztucznemu zalesianiu w Jaszsdg rozwijaja si¢ siedliska wytwarzajace trufle o wysokiej jakosci, na ktérych
grzyby wspolistnieja z chronionymi gatunkami orchidei, ktére maja rowniez korzystny wplyw na charakterystyczny
aromat ,Jdszsagi nyari szarvasgomba”.

W celu zachowania tradycji wegierskich zbieraczy trufli w 2002 r. otwarto w Jdszszentandrds pierwsze w kraju i dru-
gie w Europie muzeum trufli. Co roku Magyar Szarvasgombadsz Szovetség (wegierska federacja zbieraczy trufli) orga-
nizuje wydarzenie z okazji rozpoczecia sezonu. Jaszszentandrds posiada honorowy tytut truflowej stolicy Wegier. Sto-
warzyszenie Jaszsdgi Hollos Ldszl6 Triffldsz Egyesiilet (stowarzyszenie zbieraczy trufli Jaszsdg Ldszl6 Holl6s) zostato
utworzone w 2004 r. w celu ochrony siedlisk przyrodniczych i wsparcia uregulowania prawem zbierania trufli. Przez
ostatnie pie¢ lat Miedzynarodowe Stowarzyszenie Policji (IPA) i wladze lokalne, a takze wegierska federacja zbieraczy
trufli i Szent Ldszl6 Szarvasgomba Lovagrend (Zakon Kawaleréw Trufli $w. Laszl6) polaczyly sity w celu zorganizo-
wania konkursu kulinarnego na dania z truflami, ktére cieszg si¢ coraz wigksza popularnoscia. Podczas konkursu
organizatorzy dajg kazdemu uczestnikowi jedna trufle ,Jaszsdgi nyari szarvasgomba”.

Trufla ,Jdszsdgi nydri szarvasgomba” jest rOwniez powszechnie znana pod innymi okreleniami, takimi jak ,czarna
perla Jaszsag”, ,ztoto Jaszsdg” lub ,trufla Jasz”, co wskazuje na duzg renome, jaka produkt cieszy si¢ w regionie. Okres-
lenia te sg réwniez coraz powszechniej uzywane w mediach.

Odeslanie do publikacji specyfikacji

(art. 6 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia)

https://gi.kormany.hu/foldrajzi-arujelzok
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